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Thankyou for purchasing your new NOOA VANTAGE MULTITRIMMER.
These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in order
that you fully understand all the operational features it offers. Read all the

safety instructions carefully before use and keep this instruction manual for
future reference.
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Takk forat dukjepte dinnye NOOAVANTAGE MULTITRIMMER.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med & bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vianbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for
ablifortroligmedalle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene
naye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos uuden NOOA VANTAGE -MONITOIMITRIMMERIN ostamisesta.
Nama kayttoohjeet opastavat sinua kayttamaan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttaa aikaa taman kayttdoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat taysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja sailyta kayttoopas myohempaa kayttoa varten.

Tak for kebet af dit nye NOOA VANTAGE MULTITRIMMER.
Disse brugervejledninger hjzelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vianbefaler, at du laeser denne brugervejledning, s du far en fuld forstaelse af

hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug,
og gem denne brugervejledning til senere brug,

Tack foratt dukopt dinnya NOOA VANTAGE MULTITRIMMER.

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda den pa ett sakert och korrekt satt.
Virekommenderar att du tar dig tid att [dsa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Las noga igenom alla

sakerhetsinstruktioner fére anvandning och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING - TOREDUCE THE RISK OF BURNS, ELECTRICSHOCK, FIRE,
ORINJURY TOPERSONS:

1.Never leave the appliance unattendedwhenitis pluggedin.

2.Keep the plugand cable away fromhot surfaces.

3.Make sure that the power outlet and cord donot get wet.
4.Donotplugorunplug the product withwethands.

5.Donotuse the product if the cordis damaged.

6.0perate andstore the product at atemperature between15°C
and35°C.

7.Always disconnect the appliance from the power supply before
cleaningit.

8.Useonlypartssuppliedwith the appliance.

9.Keep this product out of the reach of children.

10.This appliance canbe usedby children aged 8 years and older and
personswithreduced physical, sensory, or mental capabilities or lack
of experience andknowledge if they are supervisedor instructed on the
safe use of the appliance andunderstand the hazards involved.
Childrenshouldnot play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shallnot be carried out by children
without supervision.

11.Always turn off the product and disconnect it from the power socket
whennotinuse.
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DESCRIPTION

1.Fullsize trimmer

2 RPMdisplay

3.Battery status LED display

4 L ock functionicon

5.Cleaningicon

6.Plugicon

7.0n/off switch

8.Body trimmer

9.Precisiontrimmer

10.Nose trimmer

11.Microshaver

12.Guide combs
For full-size trimmer:
A.3mmcomb attachment
B.6 mmcomb attachment
C.9mmcomb attachment
D.12mm comb attachment
For precision trimmer:
E1-6mmcombattachment
For body trimmer:
F1mmcomb attachment
G.3mmcomb attachment
H.6mm comb attachment

13.USB-Ccharging cable

14.Comb

15.Lubricatingalil

16.Cleaning brush



TRIMMER FUNCTIONS

A Lock function: Pressandhold the ON/OFF switchfor 3seconds to
activate the lock. The lock iconwill flash.Repeat to unlock.

A Speedswitching: Press the switch to turnonthe appliance. It startsin
normalmode at 6000 RPM. Press again to switch to strong mode at
7000 RPM. The RPMisdisplayed.

A Cleaningreminder: After 20 minutes of continuous use, the cleaning
iconwillflashtoindicate that cleaningisneeded.

CHARGING YOUR TRIMMER

A Initialcharge: Fully charge your trimmer for 2.5 hours before first use.
A Charging setup: Ensure the trimmer is OFF, then connect the USB

chargingcordtothe trimmer, and plug the USBendintoa5V 1A power
source (Fig.1-2).
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A Chargingindicators: During charging, the plugicon stayslit,and the
digitaldisplay flashesbetween'0-99" Once fully charged, boththe plug
iconand100'on the display remain steady andbright.
AlLowbatterywarning:Whenbattery level drops to 10%, the plugicon
will flash.Charge immediately.

A Batterymaintenance: Toprolongbattery life, fully discharge them
every sixmonths, then charge for 2.5hours.

A Adapterrequirement: Only use DC5V 1A adapters for charging.




REPLACING ATTACHMENTS

A Removingattachments: Pull the attachment away from the body as
showninFig. 3-4.

A Installing Attachments: Position the attachment correctly, with the
heads facing the body. Align with the locking side and press to install
(Fig.5-6).

GUIDE COMBS
FULL SIZE TRIMMER COMB
CombNo. Length(mm)
A 3
B 6
C 9
D 12




PRECISION TRIMMER COMB

CombNo. Level Length(mm)
1 1.0
2 15
3 2.0
4 25
5 3.0
E 0 35
/ 4.0
8 4.5
9 5.0
10 5.5
11 0.0

BODY TRIMMER COMB

CombNo. Length(mm)
F 1.0
G 3.0
H 6.0

ATTACHING AND REMOVING THE COMB ACCESSORIES

NOTE: Ensure the trimmer is turned of f beforereplacing any accessory.

B FORFULL SIZE TRIMMER (Fig. 7-10)

1.Align the positioning comb front to back and lock it with the full-size
trimmer attachment (Fig. 7-8).
2 Pullthe arrow button upwardtoremove the guide comb (Fig. 9-10).



B FOR BODY TRIMMER (Fig.11-12)

1.Place the body trimmer positioning comb evenly, thenslide it down as
showninFig. 11.

2. Toremove, pushthe combupasshowninfig.12.




B FOR PRECISION TRIMMER (Fig.13-15)

1.Align the precision trimmer positioning comb and push it down until it
lockswiththehead parts (Fig.13).

2.Theguide comb offers11positions for length adjustment. The further
retracted, the shorter the cut length. The lengthis adjustable from1-6
mmwith 0.5mmincrements (Fig.14).

3.Pushthe guide comb straight forward toremove it (Fig. 15).
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OPERATING INSTRUCIONS

B ATTACHMENTS FOR USE ON BEARD (Fig.16-17)

AHoldthetrimmer with the precision trimmer blade facing you. (Attach
acombif needed.)

ABeginatthe edge of thebeard/mustache line. Gently lower the trimmer
blade ontoyour skin.

Alrimtowardsthe edge of thebeard/mustache line for facial areas and
away for theneck area.
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o) (A

W\~ @




B ATTACHMENTS FOR USE ON SIDEBURNS (Fig.18-19)

AHoldthe trimmer with the precision trimmer blade facing you. (Attach
acombif needed.)

A Startattheedge of the sideburns, resting the trimmer blades lightly
against your skin.

A Trim towards the edge of the sideburnsline.

B ATTACHMENTS FOR USE ON HAIR (Fig. 20-21)

A Attachthecombtothe full-size trimmer. If using for the first time or
afternotusingit forawhile, start with the maximum length setting.

A Turnontheappliance.

APlacetheflattopof the trimmer comb against the skin.

A Slowly move the trimmer throughyour hair, repeating indifferent
directions as needed.

A lfhairbuilds upinthe trimmer comb during the trimming process, turn
off the appliance, remove the comb, and clean/rinse.
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B USINGTHE BODY TRIMMER (Fig. 22-23)

A Attachthe combtobody trimmerif needed.
Alrimtothedesiredshape.

B NOSE AND EARHAIRREMOVAL (Fig. 24)

A Attachthenose trimmer to the appliance.

A Gently insert thenose trimmer into the nose or ear.
AMovegentlyinandout of the nostril or ear.
ANote:Donotinsertdeeper thant mm.

W USING THE MICRO SHAVER (Fig. 25)

A Attachthemicroshaver tothe appliance.
AHoldsothe shaver lightly touches your face at a45-degree angle.
AUseshort, controlled movements around the chin or mustache.
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AStretchyour skin tomake hair stand upright, facilitating easier shaving.
ANote:Designedfor detailedareas around the chin/mustache.

CARE AND MAINTENANCE
CLEANING

1.Remove attachments from the appliance before cleaning.
2 Use the provided cleaning brush toremove dust andhair (Fig.26).




3.Toclean the micro shaver

a.Remove the mesh sheet by pressing the sides and clean the inside with
the brush (Fig. 27-28).

b.Reattach the meshsheet by pressing the sidesand insertingitinto the
chassis (Fig. 29).

4 Rinse attachments and combs under running water.
5.Clean the body withadamp cloth.
6.Ensure attachmentsand combs are completely drybeforereuse.

Note:
ADonotsubmerge the trimmer's body inwater,
AUseonlyasoftbrush, like the one provided, for cleaning.

MAINTENANCE

1.Apply asmalldrop of the supplied oil to the blades (and directly onthe
nose/ear trimming head).

2.Turnthe trimmeron for afew seconds to distribute the oil.

3.Turn off the trimmer and wipe off excess oilwith a soft, dry cloth.

TIP:Periodically oil theblades for optimal performance and longevity.



STORAGE

1.5tore the appliance andits power cord inadry, cleanlocation, and avoid
exposure to temperatures exceeding 60°C.
2 Donotwrap the charging adapter cable around the machine.

SPECIFICATIONS:

Model: VANTAGE
Motor:DC3.7V

Input: DCSVI1A
Li-ionbattery:1500mAhx1,3.7V
Fastcharging time: 2.5hours
Operatingtime:3.5hours
Waterproof: [PX7

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately
from your household waste. There are separate collection systems for
recycling in the EU. For more information, please contact the local authority or
your retailer where you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
1. 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1.70701707

Power Danmark:
https://www.power dk/kundeservice/
1:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
1: 0851766000
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

ADVARSEL - FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR BRANNSKADER,
ELEKTRISKSTAT, BRANNELLER PERSONSKADER:
1.Laaldriapparatetveereutentilsynnardet er koblet til stramnettet.
2.Hold stepselet ogkabelenunnavarme overflater.

3.5erg for at stikkontakten og ledningen ikke blir véte.

4 Ikke koble tileller fra produktet medvate hender.

5.Ikke bruk produktet hvis ledningen er skadet.

6.Bruk og oppbevar produktet ved entemperatur mellom15°Cog 35°C.
7.Koblealltidapparatet frastremforsyningen fer rengjoring.
8.Brukkundeler somfalger med apparatet.

9.0ppbevar dette produktet utilgjengelig for barn.

10.Dette apparatet kanbrukes avbarnfra8arogoppover, og personer
medreduserte fysiske, sensoriske ellermentale evner, eller manglende
erfaring ogkunnskap, hvis de erunder oppsyneller férinstruksjoner om
sikker bruk avapparatet og forstar farene somer involvert.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke utfgres av barnutentilsyn.

1.5 alltidav produktet og koble det fra stikkontakten nar det ikke er
(bruk.
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PRODUKTOVERSIKT
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BESKRIVELSE

1.Trimmerifull storrelse
2.RPM-skjerm
3.LED-display for batteristatus
4 LLasefunksjonsikon
5.Rengjoringsikon
6.Pluggikon
7.Av/pa-bryter
8 Kroppstrimmer
9.Presisjonstrimmer
10.Nesetrimmer
11.Mikrobarbermaskin
12.Styrekammer
Fortrimmerifull sterrelse:
A.3mmkamtilbehor
B.6 mmkamtilbehor
C.9mmkamtilbehar
D.12mmkamtilbehar
For presisjonstrimmer:
E1-6mmkamtilbehar
Forkroppstrimmer:
F1mmkamtilbehor
G.3mmkamtilbehar
H.6 mmkamtilbehar
13.USB-C-ladekabel
14 Kam
15.5mareolje
16.Rengjoringsbarste
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TRIMMERFUNKSJON

A Lasefunksjon: Trykk oghold inne AV/PA-bryteren 3 sekunder for &
aktiverelasen. Laseikonet vil blinke. Gjentafor alase opp.

A Hastighetsbytte: Trykk pébryterenfor asléapéapparatet. Denstarter
inormal modus ved 6000 o/min. Trykk igjen for dbytte til sterk modus
ved 7000 0/min.RPMvises.

ARengjeringspaminnelse: Etter 20 minutters kontinuerlig bruk vil
rengjeringsikonetblinke for & indikere at rengjering er nedvendig,

LAD MULTIGROOMERENDIN

AForstegangsavgift:Lad opp groomerenhelti2 5 timer for forste gangs
bruk.

Aladeoppsett:Sorgfor at trimmerener AV, koble deretter USB-ladeka
belentiltrimmeren, ogkoble USB-endentilen5V1A stremkilde (fig. 1-2).

P

Al adeindikatorer:Under lading lyser pluggikonet konstant, og det
digitaledisplayetblinker mellom'0-99'.Nardener fulladet, lyser bade
pluggikonet og'100' padisplayetkonstant.

A Advarselom lavt batteri:Nar batterinivaet synker til 10 9%, blinker
pluggikonet.Lad opp umiddelbart.

ABatterivedlikehold:For & forlenge batterilevetiden, utladdemhelt
hver sjette maned, og laddemderetteri2,5timer.

AKravtiladapter: BrukkunDC5V1A-adaptere til lading,.

21



BYTTING AVTILBEHOR

AFjernetilbeher: Trekk tilbeheretbort frakroppensomvistifigur 3-4.
Alnstallere tilbehor: Plasser tilbehoret riktig, med hodene vendt mot
kroppen.Juster medldsesidenogtrykk for amontere (fig. 5-6).

GUIDEKAM
TRIMMERKAM I FULL STORRELSE
Kamnr. Lengde (mm)
A 3
B 6
C 9
D 12
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PRESISJON TRIMMERKAM

=
<
Q)

Kamnr. Lengde (mm)
1.0
1.5
2.0
25
3.0
3.5
4.0
4.5
50
5.5
6.0

O | O~ |DUT | | [N |

| =
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KROPPTRIMMERKAM

Kamnr. Lengde (mm)
F 1.0
G 3.0
H 6.0

FESTING OG FJERNING AVKAMTILBEH@RET
MERK:Serg for at trimmeren er slatt av fer dubytterut tilbehor.

B FORTRIMMER | FULL ST@RRELSE (fig.7-10)

1.Juster posisjoneringskammen foran ogbak, oglas den med
trimmertilbeharetifull starrelse (fig. 7-8).
2 Trekk pilknappen oppover for afjerne feringskammen (fig. 9-10).
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B FORKROPPSTRIMMER (Fig.11-12)

1.Plasser posisjoneringskammen for kroppstrimmerenjevnt, og skyv den
deretternedsomvistifiguril.

2 Forafjerneden, skyvkammenopp somvistifiguri2.

24



B FOR PRESISJONTRIMMER (Fig.13-15)

1.Juster presisjonstrimmerens posisjoneringskamm og skyv denned til
denlases péplass medhodedelene (fig.13).

2.Styrekammen tilbyr 11 posisjoner for lengdejustering. Jo lenger
tilbaketrukket, destokortere blirkuttelengden. Lengdener justerbar
fral-6mmmedtrinnpa 0,5mm(fig.14).

3.5kyv faringskammenrett fremfor afjerne den(fig.15).

n

BRUKSANVISNING
W TILBEH@R FOR BRUK PA SKJEGG (Fig.16-17)

AHoldgroomerenmed presisjonstrimmerbladet vendt motdeg, (Fest [

=z
pdenkamomnedvendig.)

ABegynnvedkantenavskjegg-/bartlinjen. Senk trimmerbladet forsiktig
ned mot hudendin.
A Trimmmotkanten av skjegg-/bartlinjeniansiktet og bort ihalsomradet.

——
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W\~ @
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B TILBEH@R FOR BRUK PA KINNSKJEGG (Fig.18-19)

AHoldgroomerenmedpresisjonstrimmerbladet vendt mot deg. (Fest pa
enkamom nadvendig.)

A Startvedkantenavkinnskjegget, oghvil trimmerbladene lett mot
huden.

A Irimmotkantenavkinnskjegget.

W TILBEHO@R FOR BRUK PA HAR (Fig. 20-21)

AfFestkammentiltrimmerenifull sterrelse. Hvis dubruker denfor forste
gang, eller etter at duikke har brukt denpdenstund, start med maksimal
lengdeinnstilling.

AS|apdapparatet.

APlasserdenflate toppenavtrimmerkammenmot huden.
ABeveggroomeren sakte gjennomharet ditt, oggjentaiforskjellige
retninger etter behov.Hvis det samler segharitrimmerkammenunder
trimmingsprosessen, sldav apparatet, fjernkammen ogrengjer/skyll den.

N
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B BRUK AVKROPPSTRIMMEREN (Fig. 22-23)

AfFestkammentilkroppstrimmerenomnedvendig,
A Trimtilensket form.

M FJERNING AV HAR PA NESE OG ORER (Fig. 24)

AFestnesetrimmerentilapparatet.
AFgrnesetrimmeren forsiktiginnineseneller gret.
ABevegdegforsiktiginnogutavneseboretellergret.
A Merknad: lkke stikk dypere enn 6 mm inn.

W BRUK AV MIKROBARBEREREN (Fig. 25)

AFestmikrobarbermaskinentil apparatet.
AHoldbarbermaskinenslik at denberarer ansiktet ditt lettien
45-graders vinkel.

ABrukkorte, kontrollerte bevegelserrundthakeneller barten.
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A Strekkhudendinfor&fahdrenetildreise seg, noe somgjor
barberingenenklere.
AMerk:Utviklet for detaljerte omrader rundt haken/barten.

PLEIE OG VEDLIKEHOLD
RENGJORING

1.Fjerntilbeheret fraapparatet for rengjering.
2 Brukdenmedfelgenderengjeringsberstentil & fjerne stovog
har (fig. 26).
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3.5likrengjer dumikrobarbermaskinen
aFjernnettingdukenvedatrykke pasidene ogrengjer innsiden med
bersten (fig. 27-28).

b.Fest nett'ngduken igjenved atrykke pasideneogsettedeninni
chassiset (fig. 29).

4.5kyll tilbehor ogkammer under rennende vann.
5.Rengjor kroppen med en fuktigklut.
6.Sergforat tilbehar ogkammer er helt terre for de brukes igjen

Merk:
A lkke senkhundefriserens kropp | vann.
ABrukkunenmykboarste, somdensomfelger med, tilrengjering,

VEDLIKEHOLD

1.Paferenlitendrape avdenmedfalgende oljenpdbladene (og direkte pa
trimmerhodet for nese/arer).

2.5Sladpatrimmereninoensekunder for & fordele oljen
3.5ldavtrimmerenogterk avoverfledigolje medenmyk, torr klut.

TIPS: Smoer bladene med jevne mellomrom for optimal ytelse og levetid.
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LAGRING

1.0ppbevar apparatet og stremledningenpa et tert ogrent sted, og
unnga eksponering for temperaturer over 60 °C.
2 Ikke surrladeadapterkabelenrundt maskinen.

SPESIFIKASJONER:

Modell: VANTAGE

Motor:DC3,7V

Inndata: DC5VIA
Li-ion-batteri: 1500 mAhx1,3,7V
Rask ladetid: 2,5 timer

Driftstid: 3,5timer

Vanntett: IPX7

¢

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du farnaermere
informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller forhandleren dukjepte
produktet hos.
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Power International AS,
Postboks523,N-1471Lerenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 4000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
1:70338080

Punkt 1Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
1.70701707

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
1:03050305

Power Sverige:
https://www.power se/kundservice/
T: 0851766000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

VAROITUS - PALOVAMMOJEN, SAHKOISKUN, TULIPALON TA|
HENKILOVAHINKOJEN VAARAN VAHENTAMISEKS:

1. Aldkoskaan jata laitettailmanvalvontaa senollessakaynnissa.

2 Pidapistokejavirtajohtopoissakuumilta pinnoilta.

3Varmista, ettdpistorasiajavirtajohtoeivatkastu.
4.Alaliitétaiirrotatuotteenpistokettamarinkasin.

5.Alakayta tuotetta, josvirtajohto onvaurioitunut.
6.Kaytajasadilytatuotettal5-35°C:nlampotilassa.

7.Irrotalaite ainavirransyotostaennen puhdistamista.

8. Kaytavainlaitteen mukana toimitettujaosia.

9.Pida laite poissalastenulottuvilta.

10.Tata laitettavoivat kayttaad vahintaan 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joillaonheikentyneet fyysiset, aistinvaraiset taihenkiset kyvyt tai
joillaeioleriittavastikokemusta taitietoa, josheitavalvotaan tai
opastetaan laitteenturvallisessakdytossa, jajos heymmartavat
laitteenvaarat.

Lapset eivat saaleikkia laitteella.

Lapseteivat saasuorittaapuhdistustajakayttajanhuoltotoimiailman
valvontaa.

11.Kytke tuote aina pois paaltajairrotase pistorasiasta, kunsita ei
kayteta.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS
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KUVAUS

1.Taysikokoinen trimmeri

2. RPM--naytto

3.AkunvaraustilanLED-naytto

4 Lukitustoiminnon kuvake

5.Puhdistuskuvake

0 Kytkentakuvake

7.Paalle/pois-kytkin

8Vartalotrimmeri

9.Tarkkuustrimmerti

10.Nenatrimmerti

11.Mikro-partakane

12.0hjauskammat
Taysikokoiseen trimmeriin:
A.3mm:nkampalisdosa
B.6 mm:nkampalisdosa
C.9mm:nkampalisaosa
D.12mm:nkampalis@osa
Tarkkuustrimmeriin:
E.1-6mm:nkampalisdosa
Vartalotrimmeriin:
F1mm:nkampalisdosa
G.3mm:nkampalisdosa
H.6 mm:nkampalisaosa

13.USB-C-latauskaapeli

14 Kampa

15Voiteludljy

16.Puhdistusharja
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TRIMMERIN TOIMINNOT

A Lukitustoiminto: Pida PAALLE/POIS-kytkinta painettuna 3 sekunnin
ajan lukituksen aktivoimiseksi. Lukituskuvake vilkkuu. Toista avataksesi
lukituksen.

A Nopeudenvaihtaminen:Kytke laite padlle painamalla kytkinta. Se
kaynnistyynormaalitilassa 6000 RPM-asetuksella. Painamalla uudelleen
siirryt nopeampaan 7000 RPM:n tilaan. RPM nakyy naytdssa.

A Puhdistusmuistutus:Kun laitettaonkaytetty 20 minuuttia
yhtdjaksoisesti, puhdistuskuvake vilkkuu osoituksenasiitd, ettalaite on
puhdistettava.

MONITOIMILEIKKURIN LATAAMINEN

A Alkulataus: Lataaleikkuria 2,5 tunnin ajan ennen ensimmaistd
kayttokertaa.

A Lataustoiminto: Varmista,ettaleikkurionpois paalta, liitasitten
USB-latausjohto leikkuriinjakytke USB-paa5V1Avirtaldhteeseen
(kuva1-2).

A Latausilmaisimet:Latauksenaikanakytkentakuvake palaaja
digitaalinennaytto vilkkuu valilla"'0-99" Kun akku onladattu tayteen,

sekd kytkentakuvake ettanayton"100"jaavat palamaankirkkaina.

A Alhainen akunvaraus:Kunakunvaraustaso laskee 10 %:iin,
kytkentakuvake vilkkuu. Lataa valittémasti.

A Akunkunnossapito: Voit pidentaa akunkayttoikaa purkamallasen
kokonaan kuudenkuukaudenvaleinjalataamallasitasenjalkeen 2,5tuntia.
A Sovitinvaatimus:Kaytalataamiseenvain5V1ADC-sovittimia.

FI
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LISAOSIEN VAIHTAMINEN

A Lisdosienpoistaminen: Veda lisaosairtirungostakuvien 3-4 mukaisesti.
Alisdosienasentaminen: Asetalisdosaoikeinsiten, ettapaat osoittavat
runkoon pain. Kohdista lukitussivuunjaasennapainamalla (kuva 5-6).

OHJAUSKAMMAT
TAYSIKOKOISEN TRIMMERIN KAMPA
Kammannro Pituus (mm)
A 3
B 6
C 9
D 12
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TARKKUUSTRIMMERIN KAMPA

Kammannro Taso Pituus (mm)
1 1,0
2 1.5
3 2.0
4 2.5
5 3.0
E 6 3.5
/ 4,0
8 4,5
9 50
10 55
11 0.0

VARTALOTRIMMERIN KAMPA

Kammannro Pituus (mm)
F 1,0
G 3,0
H 6,0

KAMPALISAQSIEN KIINNITTAMINEN JA IRROTTAMINEN

HUOMAUTUS: Varmista, ettaleikkurion kytketty pois paalta ennen
minkaan lisdosanvaihtamista.

B TAYSIKOKOINEN TRIMMERI (kuva 7-10)

1.Kohdistaasemointikampaedesta taaksepadinja lukitse se taysikokoisen
trimmerin lisdosaan (kuva7-8).
2 Irrota ohjauskampavetamalldnuolipainikettaylospain (kuva9-10).
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B VARTALOTRIMMERI (kuva11-12)

1.Asetavartalotrimmerinasemointikampatasaisestijaliu'utasesitten
alaspainkuvan 11 mukaisesti.

2 Irrotatyontamalla kampaylos kuvassa 12 esitetylla tavalla.
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B TARKKUUSTRIMMERI (kuva 13-15)

1.Kohdista tarkkuustrimmerin asemointikampaja painasitaalaspain,
kunnes se lukittuu paan osiin (kuva13).
2.0hjauskammassaon1lasentoapituudensaatdavarten. Mitd
enemman vedetty taakse sita lyhyempileikkuupituus. Pituus on
saadettavissal-6mm:nvalilla 0,5 mm:naskelin (kuva14).
3.Tydnndohjauskampa suoraan eteenpain irrottaaksesisen (kuva1s).

KAYTTOOHJEET
B PARTAKAYTTOON TARKOITETUT LISAOSAT (kuva 16-17)

APidaleikkuriasiten, ettatarkkuustrimmerinteraonsinuun pain.
(Kiinnitdkampatarvittaessa.)

A Aloitaparran/viiksienreunasta. Laske trimmerinterdvarovastiiholle.
Al eikkaakasvojenalueellakohtiparran/viiksienreunaajapoispain
kaulan alueella.
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B PULISONKEIHIN KAYTETTAVAT LISAOSAT (kuva 18-19)

APidaleikkuriasiten, etta tarkkuustrimmerin tera on sinuun pain.

(Kiinnitd kampatarvittaessa.)

A Aloitapulisonkienreunastajapainatrimmerin teratkevyestiihoavasten.
A Trimmaakohtipulisonkienreunalinjaa.

B HIUKSIINKAYTETTAVAT LISAOSAT (kuva 20-21)

AKiinnitd kampataysikokoiseen trimmeriin. Joskaytat sitéd ensimmaisen
kerrantaijosetolekayttanyt sitavahaanaikaan, aloitasuurimmalla
pituusasetuksella.

AKytke laite paalle.

A Asetatrimmerikamman litted paaihoavasten.
Aliikutaleikkuriahitaastihiustenlapitoistamalla erisuuntiin tarpeen
mukaan.

A Jostrimmerinkampaan kertyy hiuksia trimmauksen aikana, kytke laite
poispaaltd, irrotakampajapuhdista/huuhdose.

kuva20

.............
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B VARTALOTRIMMERIN KAYTTO (kuva 22-23)

AKiinnitdkampa tarvittaessa trimmeriin.
Al eikkaahaluttuunmuotoon.

B NENA- JAKORVAKARVOJEN POISTAMINEN (kuva 24)

AKiinnitanenatrimmeri laitteeseen.

A Tyonnanenatrimmerivarovastinenaan taikorvaan.
Aliikutavarovastisieraimeentaikorvaanjasieltaulos.
AHuomautus: Ala tydnna syvemmalle kuin 6 mm.

W MIKROPARTAKONEEN KAYTTO (kuva 25)

AKiinnitd mikropartakone laitteeseen.
APidapartakonettaniin, etta se koskettaakevyestikasvojasi45asteen
kulmassa.



AKaytalyhyita, hallittujaliikkeita leuan taiviiksien ymparilla.
A \Venytaihoasi, jottakarvat pysyvat pystyssa, mika helpottaaparranajoa.
A Huomautus: Suunniteltu tarkoille alueille leuan/viiksien ymparilla.

HOITO JAKUNNOSSAPITO
PUHDISTAMINEN

1.Irrotalisdosat laitteestaennenniiden puhdistamista.
2 Kaytamukana toimitettua puhdistusharjaapolynjakarvojen
poistamiseen (Kuva26).
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3.Mikropartakoneen puhdistaminen

a.lrrotaverkkolevy painamalla sivujajapuhdistasisapuoliharjalla
(kuva27-28).

b.Kiinnitaverkkalevy takaisin painamalla sivujaja tyontamalla se

runkoon (kuva 29).

4 Huuhtelelisalaitteet jakammat juoksevanveden alla.
5.Puhdistarunkokostealla liinalla.

6.Varmista, ettalisdosat jakammat ovat taysinkuiviaennenniiden
kayttoa.

Huomautus:

AAldupotaleikkurinrunkoaveteen.

A Kaytapuhdistukseenvain pehmeaaharjaa, kuten mukana toimitettua
harjaa.

KUNNOSSAPITO

1.Levitapienitippamukanatoimitettuaoljyateriin(ja suoraan nenan/ o
korvien trimmauspaahan).

2 Kytke trimmeripaalle muutamaksi sekunniksioljyn levittamiseksi.

3.Kytke trimmeripois paaltajapyyhiylimadrainen éljy pois pehmealls,
kuivalla liinalla.

VINKKI: Voitele terat oljylla saannallisestioptimaalisen suorituskyvynja
pitkaikaisyydenvarmistamiseksi.
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VARASTOINTI

1.5dilytalaitejasenvirtajohtokuivassajapuhtaassapaikassajavalta
altistamistaylib0°C:nlampotiloille.
2 Algkierrélataussovittimen johtoakoneenymparille.

TEKNISETTIEDOT:

Malli: VANTAGE

Moottori: DC3,7V

Tulo:DC5VITA
Litiumioniakku: 1500 mAhx1,3,7V
Nopea latausaika: 2,5 tuntia
Kayttoaika: 3,5 tuntia
Vedenpitavyys: IPX7

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkolaitteet ja elektroniikka on havitettava kayttoikansa paattyessa erillaan
kotitalousjatteesta.

EU:ssa onkierratysta varten erilliset keruujarjestelmat. Jos haluatlisatietoja,
otayhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkkeeseen.
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VIGTIGE SIKKERHEDSVEJLEDNINGER

ADVARSEL - FOR ATMINDSKE RISIKOENFORFORBRANDINGER,
ELEKTRISKSTOD, BRAND ELLER PERSONSKADER:

1.Apparatet ma ikke efterlades udenopsyn, nar deter tilsluttet.

2.Hold stikket og ledningen vaek fra varme overflader.

3.5ergfor, at stremforsyningen og ledningen ikke bliver vade.

4 Stikket maikke tilsluttes eller afbrydes medvade haender.
5.Produktet ma ikke bruges, hvis ledningen beskadiges.

6.Produktet skalbruges og opbevaresientemperatur mellem15°C
0g35°C.

7. Apparatet skal altid afbrydes frastremforsyningen for det rengares.
8.Brugkundelene, der folger med apparatet.

9.Produktet skalholdesudenfor borns reekkevidde.

10.Dette apparat kanbruges af barn fra 8 ar og opefter og personer med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller manglende
erfaring ogviden, hvisde erunder opsyneller erblevet vejledtihvordan
apparatetbruges sikkert og forstar hvilke farer det omfatter.

Bornbar ikke lege med apparatet.

Rengering og brugervedligeholdelse maikke udferes af bernuden opsyn.
11.Produktet skal altid slukkes og afbrydes frastremfor syningen, nar
detikkeeribrug.
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BESKRIVELSE

1.Irimmerifuldstarrelse
2 Visning af RPM
3Visning af batteristatus
4. L&s-ikon
5.Renggrin-ikon
6.5tik-ikon
7.Teend/sluk-knap
8. Kropstrimmer
9.Praecisionstrimmer
10.Nasetrimmer
11.Micro-barbermaskine
12.Kamme
Ved almindelig trimning:
A3 mmkam
B.o mmkam
C.9mmkam
D.12mmkam
Ved praecisionstrimning:
E1-6mmkam
Vedkropstrimning:
F1mmkam
G.3mmkam
H.6 mmkam
13.USB-C ladekabel
14.Kam
15.5mareolie
16.Rengaringsbarste



TRIMMERFUNKTIONER

A L ds-funktion: Hold teend/sluk-knappeni 3 sekunder for at slaldsen til.
Las-ikonet begynder atblinke. Gentagdette forat [dse op.

A Hastighedsindstilling: Tryk paknappen for at teende apparatet.
Apparatet starter padennormale funktion pa 6000 RPM. Trykigen for at
skrue op for hastighedentil 7000 RPM.RPMvises.
ARenggrelsespamindelse: Efter 20 minuttersuafbrudt brug, begynder
tkonet atblinke foratvise, at apparatet skalrengeres.

OPLADNING AF DIN MULTITRIMMER

AForsteopladning: Trimmeren skal ladesop | 2,5 timer for forste brug.
A Opladningsopsatning: Sorg for, at trimmeren er slukket, og slut
derefter USB-opladningskablet til trimmeren og slut USB-endentil en
5V/1A-stremkilde (figur1-2).

P

A Opladningsindikatorer:Under opladningen lyser stik-ikonet, og den
digitale skeerm blinker mellem'0-99'.Nar apparatet er ladethelt op,
lyserbade stik-ikonet 0g"100" pa skaermen.

A Advarselom lavtbatteristrem: Hvis batteriet falder til 10%, blinker
stik-ikonet. Apparatet skal straks oplades.
ABatterivedligeholdelse:For at forleenge batteriets levetid, skal det
afladeshelthver sjette maned og derefter opladesi2,5timer.

A Adapterkrav: Brugkun enjeevnstremadapter (DC) pa5V/1A til
opladning.
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SKIFT AFTILBEHOR

A S3dantagestilbeharetaf: Traek tilbehoret af apparatet, somvisti
figur3-4.

A S3dansattestilbehoret pd: Seet tilbehoretrigtigt pa, med hovedet
vendt mod apparatet. Sergforat det passer med ldsesidenog tryk padet

foratseettedet pa(fig.5-6).

KAMMENE
TRIMMERKAMMENE

Kam-nummer Leengde (mm)
A 3
B 6
C 9
D 12
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PRACISIONSKAMME

Kam-nummer Trin Leengde (mm)
1.0
1.5
2,0
2,5
3,0
3.5
4,0
4.5
5,0
55
0,0

—
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VARTALOTRIMMERIN KAMPA

Kam-nummer| Leengde (mm)
F 1,0
G 3,0
H 6,0

MONTERING OG AFTAGELSE AF KAMMENE
BEMARK: Serg for, at trimmeren er slukket, for du skifter tilbeheret.

B VED ALMINDELIG TRIMNING (fig. 7-10)

1.50rg for atkammen passer foran og bagpa, oglas denfast pa
trimmeren (fig. 7-8).

2 Tryk pileknappen opad for at tage kammen af (fig. 9-10).
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W VED KROPSTRIMNING (fig. 11-12)

1.Holdkammen tilkropstrimning lige over trimmeren, og tryk den derefter
pa trimmeren, somvist i figur11.
2.Irykkammen opad for at tage kammen af, som vist i figur 12.
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W VED PRACISIONSTRIMNING (figur 13-15)

1.Hold praecisionskammen lige over trimmeren, og tryk dennedad, indtil
denlasesfast pdhovedet (fig.13).

2 Kammen har 11 leengdeindstillinger. Jo lzengere kammen traekkes tilbage,
jokortereklippes haret. Leengdenkan justeresfral-bmmitrinpa

0,5mm (fig.14).

3.Tryk kammen lige fremad for at tage den af (fig. 15).

B

BRUGSVEJLEDNINGER
M TILBEHOR TIL SKAG (fig.16-17)

AHoldtrimmerenmed praecisionsklingernerettet mod dig selv. (Seet en
kam pd, hvis nedvendigt).

AStartvedkanten af skaegget/overskaegget. St forsigtigt
trimmerklingen mod huden.

A Trimmodkanten af skaegget/overskaegget vedklipning pd ansigtet og
veek ved klipning pahalsen.

——
o) (A

W\~ @
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ETILBEHORTIL BAKKENBARTER (fig.18-19)

AHoldtrimmerenmed praecisionsklingernerettet mod dig selv. (Seet en
kam pd, hvis nedvendigt).

A Startvedkanten af bakkenbarterne, seet forsigtigt trimmerklingen let
mod huden.

A Trimmodkanten af bakkenbarterne.

B TILBEHOR TIL BRUG PA HAR (fig. 20-21)

A Scetkammenfast patrimmeren. Hvis trimmeren bruges for forste
gangeller hvisdenikkeharveeretibrugilengere tid, skal dustarte med
denleengste leengde.
A [®ndapparatet.
ASzxtdenflade top af trimmerkammenmod huden.
AFogrlangsomt trimmerengennemharet. Gentagiforskelligeretninger
efterbehov.
AHvishéretsamlersigitrimmerkammenunder trimningen, skal du
slukke apparatet, tagkammen af ogrengare/skylles den.

v
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B SADAN BRUGES KROPSSTRIMMEREN (fig. 22-23)

A Setkammen fast pa trimmeren, hvis nedvendigt.
A Trimtildenenskede form.

W KLIPNING AF NASE- 0G @REHAR (fig. 24)

ASetneesetrimmerenfast pdapparatet.

A St forsigtigt trimmerenindinaesenellergret.
AfForforsigtigt trimmerenind ogud af naeseboreteller gret.
ABemeerk:Denmahagjst stikkes 6 mm ind.

DK

B SADAN BRUGES MIKROBARBERMASKINEN (fig. 25)

A Setmikrobarbermaskinen fast pa apparatet.
AHoldbarbermaskinen let 45 grader mod ansigtet.
ABrugkorte ogkontrollerede bevaegelser omkring keeben ageventuelt
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overskeeg.

AStrekhudenforatfadhdrettilatrejsesig hvilketgiverenlettere
barberingen.

ABemeerk: Designet til detaljerede omrader omkring
kaeben/overskeegget.

PLEJEOG VEDLIGEHOLDELSE
RENGORING

1.Tag tilbehoret af apparatet, for durenger det.
2 Brugdenmedfelgenderengaringsberste tilat fjerne stevoghér (fig.26).

Fig.26
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3.5adanrengeres mikrobarbermaskinena.Fjernnettet ved at trykke pa
siderne ogrenger indersiden medbarsten (fig. 27-28).
b.Saetnettetiigenvedat trykke pdsiderne ogseette deti
kabinettet (fig. 29).

4.5kyl tilbeheret ogkamme under rindende vand.
5.Renger apparatet med en fugtigklud.
6.Sergfor, at tilbeheret ogkammeneer helt torre, for de bruges igen.

Bemaerk:
A Trimmerenma ikke nedsankes I vand.

A Trimmerenmakunrengeres medenbledbarste, somdenmedfolgende
barste.

VEDLIGEHOLDELSE

1.P&far enlille drabe af den medfelgende olie paklingerne (og direkte pa
trimmerhovedet til naese/aore).

2 Teendtrimmereniet par sekunder for at fordele olien.
3.Teendtrimmerenogterresteraf olie af med enbled, terklud.

TIP:Klingerne skalregelmaessigt smeres medolie, sa de holdesigod
stand.
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OPBEVARING

1.Apparatet ogdets ledning skal opbevarespdet tort ogrent sted. Dema
ikke udseettes for temperaturer over 60 °C.
2 Ladekablet maikke vikles rundt om apparatet.

SPECIFIKATIONER:

Model: VANTAGE
Motor:Jaevnstrem (DC) 3,7V
Indgang: DC5V1A

Li-ion-batteri: 1500 mAhx1,3,7V
Hurtig opladningstid: 2,5 timer
Driftstid: 3,5timer
Vandteetningsgrad: IPX7

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke mé bortskaes sammen med hushold-
ningsaald.

| EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de lokale
myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
1:2100 4000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
1:70338080

Punkt 1Danmark:
https://www.punk t1.dk/kundeservice/
1.70701707

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING - FOR ATTMINSKA RISKEN FORBRANNSKADOR, ELEKTRISKA
STOTAR, BRAND ELLER PERSONSKADOR:

1.Lamnainte apparatenutanuppsikt nardenaransluten.
2.Hallkontaktenochkabelnborta franhetaytor.

3 Kontrolleraatteluttaget ochsladdeninteblirvata.

4 Kopplainteineller fran produktenmedvatahander.

5.Anvandinte produktenomsladden ar skadad.

6.Anvand och forvara produktenviden temperatur mellan15°Coch35°C.
7.Kopplaifranapparatenfranstromfarsorjningeninnan denrengors.
8.Anvand endast delar sommedfoljer apparaten.
9.Hallapparatenutomrackhall forbarn.
10.Apparatenkananvandasavbarnfrédn8arsalder ochpersoner med
nedsatt fysisk, sensorisk ellermental formagaeller brist paerfarenhet
ochkunskap omde 6vervakas eller instrueras om saker anvandning av
apparatenoch forstar riskernamedden.
Latintebarnlekamedprodukten.

Rengdring och anvandarunderhall far inte utféras avbarnutan
overvakning.

11.5tangalltid av produktenochkopplabort denfréneluttaget narden
inte anvands.
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BESKRIVNING

1.Fullstor trimmer
2 RPMdisplay
3.Batteristatus LED-display
4 lkonlasfunktions
5.Rengoringsikon
6.Kontaktikon
7.5trombrytare
8 Kroppstrimmer
O.Precisionstrimmer
10.Nastrimmer
11.Mikrorakapparat
12.Styrkammar
For fullstor trimmer:
A3 mmkamtillsats
B.6 mmkamtillsats
C.9mmkamtillsats
D.12mmkamtillsats
For precisionstrimmer:
E1-6 mmkamtillsats
Forkroppstrimmer:
F1mmkamtillsats
G.3mmkamtillsats
H.omm kamtillsats
13.USB-C laddningskabel
14.Kam
15.5morjolja
16.Rengoringsborste
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TRIMMERFUNKTIONER

A Lasfunktion: Tryck och hallkvarstrombrytarenitre sekunder for att
aktiveralaset. Lasikonenblinkar. Upprepaforatt [dsaupp.

A Varvtalsvaxling: Tryck paknappen foratt stangaavapparaten.Den
startar inormaltlage vid 6000 RPM. Tryck igen for att vaxla till starkt
lage vid 7000 RPM. Varvtalet visas.

A Paminnelse omrengoring:Efter 20 minuterskontinuerliganvandning
blinkar ikonen forrengoring for attindikera att rengoringbehovs.

LADDA DIN MULTIGROOMER

AForstaladdning:Laddadingroomerhelt|2,5timmar fore forsta
anvandningen.

A Laddningsinstallning: Se till att groomernar AV, anslut sedan
USB-laddningssladdentill groomern och anslut USB-anden till en
S5V1A-stromkalla (bild1-2).

P

A lLaddningsindikatorer: Under laddningen forblirkontaktikonen tand
ochdendigitaladisplayenblinkar mellan 0 och 99.Nar den ar fulladdad
forblirbade kontaktikonenoch"100"pa displayen stadigaoch lysande.
A Varning lagt batteri:Néar batterinivan sjunker till 10 % blinkar
kontaktikonen.Ladda omedelbart.

ABatteri:underhall:For att forlanga batteritiden, laddaur demhelt var
sjattemanadochladdasedani2,5timmar.

AKravpaadapter: Anvand endast DC5V 1A adaptrar for laddning.
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BYTATILLBEHOR

A Taborttillbehor:Drabort fastet frankroppenenligt bild 3-4.
A Installeratillsatser:Placeratillsatsenkorrekt, med huvudenavanda
motkroppen. Riktain ldssidanochtryck forattinstallera(bild5-6).

bild3

bild 4

STYRKAMMAR
FULL STORLEK TRIMMERKAM
Kam-nr. Langd (mm)
A 3
B 8
C 9
D 12
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PRECISIONSTRIMMERKAM

Kam-nr. Niva Langd (mm)
1 1.0
2 15
3 2.0
4 2.5
5 3.0
E s 35
/ 4.0
8 4.5
9 5.0
10 5.5
11 0.0

VARTALOTRIMMERIN KAMPA

Kam-nr. Langd (mm)
F 1.0
G 3.0
H 6.0

FASTA OCHTA BORT KAMMTILLBEHOREN
NOTERA: Se till att trimmern ar avstangd innan du byter ut nagot tillbehor.

B FORFULLSTOR TRIMMER (bild 7-10)

1.Rikta positionskammen framoch bak och lds denmed fullstora
trimmertillsatsen (bild 7-8).
2 Drapilknappenuppat for att tabort styrkammen (bild 9-10).
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B FOR KROPPSTRIMMARE (bild 11-12)

1.Placerakroppstrimmerns positionskam jamnt och skjut den sedan
nedatenligt bild 11.
2 Foratttabort, tryck upp kammen enligt bild 12.
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B FOR PRECISIONSTRIMMER (bild 13-15)

1.Riktainprecisionstrimmerns positioneringskamoch tryck ner dentills
denlases medhuvuddelarna (bild13).

2.Styrkammen erbjuder11lagen for langdjustering. Julangre infalld,
destokortareklipplangd. Langdenar justerbar fran1-6 mmmed0,5mm
steg (bild14).

3.5kjut styrkammenrakt fram for att tabort den (bild15).

bild15 i

ANVANDNING
B TILLSATSER FOR ANVANDNING PA SKAGG (bild16-17)

AHalltrimmernmedprecisionstrimmerbladet vant mot dig. (Fast enkam
omdetbehdvs.)

ABorjavidkantenavskagg-/mustaschlinjen. Sank forsiktigt
trimmerbladet mot huden.

A Trimmamot kanten av skagg/mustaschlinjen for ansiktsomraden och
bort for halsomradet.

bild16

——
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B TILLSATSER FOR ANVANDNING PA POLISONGER (bild 18 -19)

AHalltrimmernmed precisionstrimmerbladet vént mot dig. (Fésten
kamomdet behovs.)

ABorjavidkantenavpolisongernaoch lat trimmerbladenvila latt mot
huden.

A Trimmamotkantenavpolisongerna.

B TILLSATSER FOR ANVANDNING PA HAR (bild 20 - 21)

A Sattfastkammenpa trimmernifull storlek. Omduanvander denfor
forstagangeneller efterattintehaanvantdenpaetttag, bérjamedden
maximala langdinstallningen.

AS|apaapparaten.

APlaceradenplattatoppenav trimmerkammenmat huden.
AFlyttalangsamtgroomerngenomharet, upprepaiolikariktningarefter
behov.

AOmdetsamlasharitrimmerkammenunder trimningsprocessen
stanger duavapparaten, tar bort kammenochrengor/skoljer.

V N
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B ANVANDNING AV TRIMMERN (bild 22-23)

AF3stkammenpakroppstrimmernomdetbehovs.
A Trimmatill dnskad form.

M Harborttagning ndsa och 6ra (bild 24)

AF3stnastrimmernpdapparaten.
AForforsiktigtinnastrimmerninasaneller orat.
ARoOrdigforsiktigtinochuturnasborreneller érat.
ANotera:Forinteindjupareanomm.

B ANVANDNING AV MIKRORAKAPPARATEN (bild 25)

A Anslut mikrorakapparatentill apparaten.
AHallsaattrakapparaten lattvidroransiktet i45graders vinkel.
A Anvandkorta, kontrolleraderorelserrunt hakan eller mustaschen.
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AStrackuthudensdatthéret staruppratt, vilket underlattar rakning.
A Notera:Designad for detaljerade omradenrunt hakan/mustaschen.

bild 25

SKOTSEL OCHUNDERHALL
RENGORING

1.Tabort tillbehdren fran apparateninnandurengor dem.

2. Anvand denmedfoljanderengoringsborsten for att tabort dammoch
har (bild 26).

bild 26
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3.53harrengor dumikrorakapparaten

a.Tabortnatplatengenomatt tryckapasidornaochrengor insidan med
borsten(bild27-28).

b.Satt tillbakanatplatengenomatt tryckapasidornaochsattaindeni
chassit (bild 29).

bild 27 bild 28

4.5kolj tillbehor ochkammar under rinnande vatten.
5.Torkaavenhetenmeden fuktigtrasa.
p.Setillatt tillsatsenarhelt torr innan du ateranvander dem.

Notera:
A Sankintener trimmerns stomme | vatten.
A Anvandendast enmjukborste, somdenmedfoljande, for rengoring.

UNDERHALL

1.Appliceraenlitendroppe avdenmedféljande oljan pabladen (och
direkt pands-/orontrimningshuvudet).
2.Slapatrimmernindgrasekunderforattfordelaoljan.

3.5tangav trimmernoch torkaav dverflodig oljamed enmjuk, torr trasa.

TIPS:Oljaregelbundet bladen for optimal prestanda och livslangd.
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FORVARING

1.Forvaraapparatenochdessstromsladdpaentorr,renplatsochundvik
exponering for temperaturer somoverstiger 60 °C.
2 Lindainte laddningsadapternskabel runt maskinen.

SPECIFIKATIONER:

Modell: VANTAGE

Motor:DC 3,7V

Inmatning: DC5V1A
Li-jonbatteri: 1500 mAhx1,3,7V
Snabb laddningstid: 2,5 timmar
Drifttid: 3,5 timmar

Vattentat: [PX/

¢

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska apparater skakallsorteras nar de arférbrukade och att de inte
faslangas i hushallssoporna.

Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kantakta din kommun eller din aterforsaljare dar du képte produk-
ten.
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Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T.70701707

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000

/3







